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Deutsch
Dieses Handbuch ist möglicherweise in Ihrer Landessprache
verfügbar. Bitte wenden Sie sich an Ihren Händler oder besuchen Sie:
www.operatorsguides.brp.com

English
This guide may be available in your language. Check with your dealer or
go to: www.operatorsguides.brp.com

Español
Es posible que este manual esté disponible en su idioma. Consulte a su
distribuidor o visite: www.operatorsguides.brp.com

Français
Ce guide peut être disponible dans votre langue. Vérifier avec votre
concessionnaire ou aller à: www.operatorsguides.brp.com

.

www.operatorsguides.brp.com

Nederlands
Deze handleiding kan beschikbaar zijn in uw taal. Vraag het aan uw dealer
of ga naar: www.operatorsguides.brp.com

Norsk
Denne boken kan finnes tilgjengelig på ditt eget språk. Kontakt din
forhandler eller gå til: www.operatorsguides.brp.com

Português
Este manual pode estar disponível em seu idioma. Fale com sua
concessionária ou visite o site: www.operatorsguides.brp.com

Suomi
Käyttöohjekirja voi olla saatavissa omalla kielelläsi. Tarkista jälleenmyyjältä
tai käy osoitteessa: www.operatorsguides.brp.com

Svenska
Denna bok kan finnas tillgänglig på ditt språk. Kontakta din återförsäljare
eller gå till: www.operatorsguides.brp.com

www.operatorsguides.brp.com

Italiano
Questa guida potrebbe essere disponibile nella propria lingua. Contattare
il concessionario o consultare:

Русск<=
В>с?>льзу=тесь рук>в>дств>< =а ваше< языке. Уз=а=те
> ег> =ал<ч<< у д<лера <л< =а стра=<це ?> адресу
www.operatorsguides.brp.com

www.operatorsguides.brp.com
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Перед проверкой искры 
зажигания всегда 

размыкайте электрические 
цепи обеих топливных 
форсунок. В противном 

случае пары топлива
могут воспламениться

от искры и вызвать
возгорание.

� ЕДО%&Е ЕЖЕНИЕ
Always electrically 

disconnect 
both fuel injectors prior to 
testing for ignition spark. 

Otherwise, fuel vapors 
may ignite in presence of 

a spark creating a fire 
hazard.





ВНИМАНИЕ
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UРеко<е=дова==ый <о<е=т затяжки болта ведущего шкива:

115–125 H•<

Затяжка с =аруше=ие< реко<е=дова==ого <о<е=та <ожет вызвать 
серьез=ую =еисправ=ость ведущего шкива вариатора и двигателя. 

Описа=ие операции сборки приведе=о в соответствующе< 
Руководстве по ре<о=ту и тех=ическо<у обслужива=ию.

Пр< раб>тающе< дв<гателе эт>т к>жух д>лже= ВСЕ��А 
=ах>д<ться =а <есте. О?аса=тесь вращающ<хся детале= — 

>=< <>гут ?р<ч<=<ть трав<у <л< заце?<ть вашу >дежду.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ / WARNING
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• Прочитайте и уяс=ите всю и=фор<ацию, содержащуюся в 

предупреждающих =аклейках, =айдите и прочитайте Руководство по 

эксплуатации, пос<отрите видеоролик по безопас=ости (используя 

ссылку по QR-коду или посетив веб-сайт Ski-Doo).

• Привык=ите к управле=ию с=егоходо<. Неподготовле==ые водители 

<огут =е предус<отреть воз<ож=ые риски эксплуатации или оказаться 

=еготовы<и к особе==остя< управле=ия и фу=кцио=ирова=ия тра=спорт=ого средства, а 

также к специфике рельефа <ест=ости. Не превышайте безопас=ую скорость движе=ия.

• Превыше=ие скорости и опас=ая езда <огут привести к гибели.

• ВСЕ��А соот=осите скорость своего тра=спорт=ого средства с состоя=ие< с=еж=ого 

покрытия и прочи<и условия<и движе=ия.

• На дорогах, уката==о< с=егу или льду эффектив=ость тор<оже=ия <ожет с=ижаться, а 

управляе<ость ухудшаться. С=ижайте скорость движе=ия и оставляйте больше <еста 

для тор<оже=ия и выпол=е=ия <а=евра.

• Соблюдайте требова=ия действующего зако=одательства в от=оше=ии огра=иче=ия 

<и=и<аль=ого возраста лиц, допускае<ых к управле=ию с=егоходо<. Производитель 

=е реко<е=дует допускать к управле=ию лиц, =е достигших 16-лет=его возраста.

• Никогда =е открывайте боковые па=ели или капот при работающе< двигателе или во 

вре<я движе=ия тра=спорт=ого средства. Прежде че< открыть их убедитесь, что ш=ур 

безопас=ости извлече= из ко=такт=ого устройства.

ПЕРЕ� ЗАПУСКОМ:

1. Закрепите ш=ур безопас=ости =а одежде.

2. Перед кажды< запуско< проверяйте правиль=ость работы рычагов дроссель=ой 

засло=ки и тор<оза. При отпуска=ии о=и долж=ы возвращаться в исход=ое 

положе=ие.

3. Приведите в действие стоя=оч=ый тор<оз.

4. Повер=ув руль из од=ого край=его положе=ия в другое, убедитесь, что о= 

поворачивается свобод=о и без заеда=ий.

ПОСЛЕ ЗАПУСКА �ВИ�АТЕЛЯ:

1. С=и<ите колпачок ш=ура безопас=ости с ко=такт=ого устройства и 

убедитесь, что двигатель выключается.

2. В=овь запустите двигатель и =аж<ите выключатель двигателя, чтобы 

убедиться, что двигатель оста=авливается.

3. Во избежа=ие поврежде=ия ко<по=е=тов тор<оз=ой систе<ы =е 

забывайте отключать стоя=оч=ый тор<оз перед =ачало< движе=ия.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
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При движении с пассажиром:

• Управляе<ость и эффектив=ость 

тор<оже=ия ухудшаются.

• �вигайтесь =а по=иже==ой 

скорости, по<=ите, что для 

соверше=ия <а=евров и 

тор<оже=ия потребуется 

большая, че< обыч=о, диста=ция.

• Отрегулируйте подвеску с учёто< 

=агрузки, создавае<ой пассажиро<.

Помните: вO несете 

ответственностP за безопасностP 

пассажира! Все водители и 

пассажирO должнO запомнитP 

следующее:

• Будьте =ачеку и готовы к 

=еожида==остя<.

• Постоя==о следите за присутствие< 

людей, объектов, условий и движущихся 

=австречу тра=спорт=ых средств.

• Не выезжайте =а лед и открытую воду.

• Будьте предель=о осторож=ы при 

движе=ии в=е проложе==ых трасс.

• Всегда =адевайте сертифицирова==ый 

шле< и защит=ую экипировку, подходящую 

для условий движе=ия =а с=егоходе.

• Эксплуатация с=егохода в состоя=ии 

опья=е=ия (алкоголь=ого, =аркотического 

и токсического) НЕ допускается. �а==ое 

огра=иче=ие в пол=ой <ере от=осится и к 

пассажиру.
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ПРЕДО%&ЕРЕЖЕНИЕ

Это тра=спорт=ое средство 

рассчита=о =а од=ого водителя и 

пассажиров по количеству <ест, 

оборудова==ых ре<=я<и или 

поруч=я<и, уста=овле==ы<и =а 

тра=спорт=о< средстве в 

соответствии со ста=дарта<и 

SSCC.

This vehicle is designed for 

one (1) operator and as 

many passengers as there 

are seats with straps or 

handgrips installed on 

the vehicle conforming to 

SSCC standards.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ /

WARNING





� ЕДО%&Е ЕЖЕНИЕ

516010575_RU

НЕ %АДИ&Е%Ь НА БАГАЖНУЮ ПЛОЩАДКУ

ПревOшение допустимой нагрузки может повлиятP на управляемостP и эффективностP 

торможения, а также статP причиной повреждений.

МАК%ИМАЛЬНАЯ грузоподъемностP багажной площадки (включая нагрузку на 

тягово-сцепное устройство): 15,8 кг 155 Н

МАК%ИМАЛЬНОЕ тяговое усилие: 260 кг 2550 Н
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BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.
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ВНИМАНИЕ

5609_RU

При установке амортизатора цилиндр 
должен быть направлен вниз.
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BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.

516007769_RU



ВНИМАНИЕ

5609_RU

При установке амортизатора цилиндр 
должен быть направлен вниз.
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�ата:

СОБРАНО В КАНА�Е / ASSEMBLED IN CANADA

VIN. / NIV. 

Тип: SNO/MNG Описа=ие

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS Inc.
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ИНФОРМАЦИЯ О %НИЖЕНИИ &ОК%ИЧНО%&И

�АННЫЙ СНЕ�ОХО� РАЗРАБОТАН ИСКЛЮЧИТЕЛЬНО �ЛЯ СОРЕВНОВАНИЙ И 
ОСВОБОЖ�ЕН ОТ ТРЕБОВАНИЙ СТАН�АРТОВ ТОКСИЧНОСТИ ОТРАБОТАВШИХ 

�АЗОВ И СВЯЗАННЫХ ТРЕБОВАНИЙ В 40 CFR 1051.620 И SOR/2011-10 5.(4).
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565 de la Montagne Street

Valcourt (Québec)  J0E 2L0

Canada

www.brp.com

�екларац<я с>>тветств<я ЕС

Dominic Tessier, тех=<ческ<=
д<рект>р, ?р>ект<р>ва=<е тра=с?>рт=ых средств, Ski-Doo
Bombardier Recreational Products Inc.

Авторизованный представитель: BRP Europe N.V., Skaldenstraat 125, Gent, Belgium 
(Бельг<я), 9042

Наст>ящая декларац<я с>>тветств<я вы?уще=а ?>д <сключ<тель=ую >тветстве==>сть 
?р><зв>д<теля.

�<рект<ва ?> <аш<==><у >б>руд>ва=<ю 

2006/42/EC с ?>?равка<< д> =>р<. 2019/1243/ЕС

Н>р<ат<в (ЕС) для в=ед>р>ж=>г> ?ередв<ж=>г> 

<аш<==>г> >б>руд>ва=<я (NRMM) 2016/1628 в 

>т=>ше=<< газ>>браз=ых загряз=яющ<х веществ

�<рект<ва >б электр><аг=<т=>= с>в<ест<<>ст< 

(ЭМС) 2014/30/ЕС с <с?равле=<я<< в?л>ть д> < 

включая =>р<. (ЕС) 2018/1139

�<рект<ва ?> акку<улят>ра< 2006/66/EC с 

<с?равле=<я<< в?л>ть д> < включая �<рект<ву 

(EU) 2018/849

�<рект<ва ?> рад<>>б>руд>ва=<ю (RED) 

2014/53/EU с <с?равле=<я<< в?л>ть д> < 

включая =>р<. 2018/1139

Н<же?>д?<савш<=ся ?редстав<тель ?р><зв>д<теля =аст>ящ<< заявляет, чт> снегоходы 

2023 <>дель=>г> г>да ?>д к><<ерческ<< =азва=<е< Ski-Doo, >т<ече==ые з=ак><     < 

с>держащ<е 17-з=ач=ы= <=д<в<дуаль=ы= =><ер тра=с?>рт=>г> средства (VIN-=><ер) в 

ф>р<ате 2BPSxxxxxPVxxxxxx <л< YH2SxxxxxPRxxxxxx уд>влетв>ряют треб>ва=<я< 

всех с>>тветствующ<х ?>л>же=<= следующ<х д<рект<в < =>р<ат<в>в:

ISO 12100:2010

EN 50342-7:2015

Катег>р<я SMB, 

Пределы выбр>с>в Stage V

CISPR 12:2007/A1:2009 < 

IEC 61000-6-1:2005 <л< 

UN R10.04 <л<

б>лее ?>зд=яя редакц<я

IEC 62368-1:2014
CISPR 25:2016
ISO 11452-2:2004
ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017

Valcourt, QC, Canada (Ка=ада)

28 февраля 2022 г.



BRP Finland Oy

PL 8040 (Isoaavantie 7)

FI-96101 Rovaniemi, Finland

T 358 40 800 7700

F 358 16 318 114

www.brp.com

Заявле=<е > с>>тветств<<, Вел<к>бр<та=<я

Н<же?>д?<савш<=ся ?редстав<тель ?р><зв>д<теля =аст>ящ<< заявляет, чт> 

снегоходы 2023 <>дель=>г> г>да ?>д к><<ерческ<< =азва=<е< Ski-Doo, >т<ече==ые 

з=ак><       < с>держащ<е 17-з=ач=ы= <=д<в<дуаль=ы= =><ер тра=с?>рт=>г> средства 

(VIN-=><ер) в ф>р<ате 2BPSxxxxxPVxxxxxx <л< YH2SxxxxxPRxxxxxx уд>влетв>ряют 

треб>ва=<я< всех с>>тветствующ<х ?>л>же=<= следующ<х зак>=>датель=ых акт>в < 

=>р<ат<в>в Вел<к>бр<та=<<: 

Авторизованный представитель: BRP Recreational Products UK Ltd., Castle 
Chambers, 43 Castle Street, Liverpool, L2 9SH

Наст>ящая декларац<я с>>тветств<я вы?уще=а ?>д <сключ<тель=ую 
>тветстве==>сть ?р><зв>д<теля.

Прав<ла ?>ставк< >б>руд>ва=<я (без>?ас=>сть) 
>т 2008 г., Зак>=>датель=ы= акт Вел<к>бр<та=<< 
2008/1597 с <с?равле=<я<< в?л>ть д> < включая 
SI 2020/1112

Прав<ла для в=ед>р>ж=>= <>б<ль=>= тех=<к< 
(>д>бре=<е т<?а < выбр>сы газ>>браз=ых < 
твердых загряз=<теле=) 2018, UK SI 2018/764 с 
<с?равле=<я<< в?л>ть д> < включая SI 2020/1393

Прав<ла электр><аг=<т=>= с>в<ест<<>ст< 2016 г., 
UK SI 2016/1091 с <с?равле=<я<< в?л>ть д> < 
включая SI 2020/1112

П>л>же=<я > батареях < акку<улят>рах 
(раз<еще=<е =а ры=ке) 2008 г., UK SI 2008/2164 с 
<с?равле=<я<< в?л>ть д> < включая UK SI 2020/904

Регла<е=т рад<>>б>руд>ва=<я 2017 г., UK SI 
2017/1206 с <с?равле=<я<< в?л>ть д> < 
включая SI 2020/1112

ISO 12100:2010

EN 50342-7:2015

Катег>р<я SMB, 
Пределы выбр>с>в Stage V

CISPR 12:2007/A1:2009 < 
IEC 61000-6-1:2005 <л< 
UN R10.04 <л< 
б>лее ?>зд=яя редакц<я

IEC 62368-1:2014
CISPR 25:2016
ISO 11452-2:2004
ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017

Dominic Tessier, тех=<ческ<=
д<рект>р, ?р>ект<р>ва=<е тра=с?>рт=ых средств, Ski-Doo
Bombardier Recreational Products Inc.

Valcourt, QC, Canada (Ка=ада)

28 февраля 2022 г.









































































































Эта стра=ица специаль=о 
оставле=а пустой
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Эта стра=ица специаль=о 
оставле=а пустой
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Модель №

Владелец:

Дата приобретения

%рок действия гарантии

Ф.И.О.

УЛИЦА КВ.

ШТАТ / ПРОВИНЦИЯ ПОЧТОВЫЙ ИН�ЕКС

№

�ОРО�

�О� МЕСЯЦ �ЕНЬ

�О�

Запол=яется дилеро< при продаже.

МЕСТО �ЛЯ ПЕЧАТИ �ИЛЕРА

МЕСЯЦ �ЕНЬ

&РАН%ПОР&НОЕ %РЕД%&ВО 

И�ЕНТИФИКАЦИОННЫЙ НОМЕР (V.I.N.)

ДВИГА&ЕЛЬ 

И�ЕНТИФИКАЦИОННЫЙ НОМЕР (E.I.N.)
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